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Lo rei, dens la cançon de gèsta, qu’ei au som de la piramida medievau : d’eth que procedeish tota largança. Dens Lo Roman 
de Renart, qu’ei ua parodia. Lo rei Nòble, crentós e cambiadís, qu’ei atorejat d’ua cort borlesca. Los noms deus personatges 
qu’ahorteishen lo caractèr absurde de la situacion. Los oficièrs e los barons deu rei que son autanplan animaus sauvatges com 
bèstias casalèras. Qu’an sovent chivaus e equipaments de cavalèr.

Las bèstias  
deus bòscs 

Blancard lo cabiròu,
Brichemer lo cèrvi, 
Baucent lo sanglar, 
Brun l’ors, 
Percacet lo huret, 

bestiòtas : 
Tardiu l’escargòlh, 
Frobèrt lo grith, 

mes tanben ausèths : 
Tiercelin lo corbaish, 
Hubèrt lo mialòc, 
Bruna l’agraula, 
Roart lo corbaish. 

Drin a despart, 
Grimbèrt lo taishon, cosin 
de Renart, sovent lo son 
solet amic.

Las bèstias  
casalèras  

Belin lo moton, 
Tibèrt lo gat, 
Corta la canha, 
Ronèu lo mastin, 
Ferrant lo chivau de tira, 
Pinta e Dauna Copada 
las poras, 
Cantaclar lo hasan
e tanben Pelat l’arrat.

Los umans qu’an un ròtle marginau. Tant per tant mentavuts, ne 
son pas motors de la narracion. Sol un petit senhor Martin de las 
Bòrdas, un paisan pro aisat monsénher Constant o enqüèra Lanfré 
lo boscassèr que son nomentats. Los autes, la hemna d’un paisan, 
monges, boscassèrs, que son evocats shens que sia precisat lo lor 
nom.

  La cort deu rei Nòble lo lion

Dus barons un drin especiaus : 

Renart

Renart la vop qu’a ua 
familha. Que tien a bèths 
còps la soa molhèr  
Ermelina per la talha. 
Qu’a tres hilhs,  
Traucaplèish, Malabranca  
e lo tresau dont lo nom  
e cambia segon los recits, 
Rovèu o Renardet.

Isengrin 

Isengrin lo lop, eth tanben 
cavalèr, qu’ei l’ « oncle » de 
Renart. Qu’a ua hemna, 
Dauna Hersent. 
Isengrin qu’ei l’enemic 
favorit de Renart qui 
va dinc a abusar de 
Dauna Hersent. Sovent 
drin pegòt, que’s dèisha 
enganar aisit peu son 
nebot pervèrs.


